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《西洋情色文學史》

内容概要

情色文學在不同時期亦有不同的境遇，而西方情色文學也因過往政權、學者有意無意地打壓與漠視，
而無法成為「正當合法的知識」。作者的《西洋情色文學史》於1989年首度在法國出版，是西方學界
第一部、也是目前唯一一部有系統介紹西方從古至今情色文學演變與發展的專書。對於想一窺西方情
色文學堂奧的讀者而言，本書可說是最理想、可讀性最高的入門書。
===============================================
:::目錄:::
代譯序 情色文學與翻譯 賴守正
1 古代愛的藝術
2 中世紀的淫慾
3 文藝復興時期的性愛
4 十七世紀對大自然的辯護與闡明
5 放蕩思想的黃金時代
6 十九世紀的非法圖書
7 女性情色文學
8 不可告人的小說家
9 同性戀作家
10 超現實主義的情色
結語
作品索引
作者名索引
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《西洋情色文學史》

精彩短评

1、金瓶梅都不用摆出来，几首艳诗都足够爆掉西洋情色最鼎盛时期的作品。
2、可以当索引来看，介绍多于评论。图很好。
3、记得一般，读过就忘。这题材，也是有些哗众取宠的味道了。
4、明明自己就通读了欧美几乎所有能找到的情色文学的人，为什么还会在书中几百次地使用“变态
”这个词啊。
5、acharnians成了愛沙尼亞人，你倒是做得出來
6、为了翔实的内容
7、很快地翻过去 // PN 56 .E7 A4412 2003
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《西洋情色文學史》

章节试读

1、《西洋情色文學史》的笔记-第152页

        有人相信阿雷提诺本人是《爱情疑问》一书的作者。此书藉由忏悔者向神学家提出所谓良心问题
，探究各种性道德的问题。⋯⋯
⋯⋯这四十八则分别根据《圣经》和《学说汇纂》获得解答的淫秽疑问中，很多则跟肛交有关。玛蒂
扎为了治疗长期便秘而进行肛交。「她应该向神父忏悔吗？」不需要，因为以治疗为乐只不过是项轻
微的过失。
便秘患者的福音！

2、《西洋情色文學史》的笔记-第258页

        路易十四最先钟爱的是玛丽·曼奇尼，这位小姐长得『丑陋、肥胖、像个小酒馆女老板，不过却
有着天使般的思想。人们一听到她的谈话，就忘了她长得丑。』
我觉得我思想也挺天使的！

3、《西洋情色文學史》的笔记-第706页

        

4、《西洋情色文學史》的笔记-第275页

        275

300

5、《西洋情色文學史》的笔记-第353页

        另一本出刊于『自由美梦第二年』，名为《小鸡奸者当家》则对此有所回应，书中反驳反鸡奸者
的诉求，称他们为『愣头愣脑的大屁股』，并主张将肛交的权利纳入人权法案中：

我们那些德高望重的议员们所明文制定的个人自由绝非理性的动物。根据这些法则，我有权依自己的
口味与幻想，处置自己的财产，无论是什么。既然我的阴茎和睾丸属于我自己，不管我是要将它们加
红酒、洋葱和着野味一起著，或是将它们熬成简便的汤，或是说得更明白些，不管我将它们放进女人
阴道或男人肛门中，旁人均无置啄余地。

你说这作者可能真没想到，后来真有人把鸡巴整点红酒洋葱煮煮给吃了⋯⋯

6、《西洋情色文學史》的笔记-第215页

        

7、《西洋情色文學史》的笔记-第129页
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《西洋情色文學史》

129

155

169

8、《西洋情色文學史》的笔记-第466页

        此书是一名上了年纪脑力逐渐退化的老者幻想着少女如何满足需求以自娱，呕心沥血所写出的荒
唐作品。他本希冀真有少女能写出如此淫秽的日记，不过因为没人如此做，因此他只好越俎代庖自己
操刀。
哦。。

9、《西洋情色文學史》的笔记-第103页

        以下是"宫廷式恋情"中盛行于罗亚尔河以南的奥克传统（la tradition occitane）。挺有意思的~ 
根据＂宫廷式恋情＂的规则，每名吟游诗人只能爱恋一位已婚妇女，而这位女士的头衔又使他无法亲
近。更糟糕的是这些吟游诗人通常出身卑微。通常一开始时，吟游诗人往往一目睹贵妇的容颜倩影或
是一听到她的声音，就察觉自己已被爱神的箭射中。这是所谓的"着迷"（l'enamourement）。也有人只
听别人将某位贵妇描绘的天花乱坠，就对这位未曾谋面、素昧平生的女子着迷，不过这是"遥远之爱"
（l'amour de loin）的案例。从此，他就进入"恋爱之乐"的阶段。此时对她的渴望使他陷入既甜蜜又沮
丧的狂热状态。拜"恋爱之乐"之赐，他踏上幸福之途：他成了"纯粹情爱"（fin's amors）的信徒。从这
是起他开始献身"爱情勤务"。这"爱情勤务"还分成好几个阶段：第一阶段是扮演"叹息的仰慕者"
（fenhedor）的小角色，此时他只能暗中默默的梦想心中情人，而不能倾诉出来。接着进入"恳求者"
（precador）的阶段，就是说他可向心仪的对象倾吐爱慕之情，女方则可拖到第三次倾诉时才有所回
应。要是她答应接纳他为"认可的情人"（entendedor），她会邀他参加某种私密的仪式。在此仪式中，
他双手交叉下跪在她跟前，她则倾身赐给他一个认可之吻。

"爱情勤务"包括荣耀（onrar）、掩饰（celar）、和忍耐（sufrir）。一开始，"认可的情人"所获得的唯一
恩惠是和心仪对象有单独交谈的机会。在这时候，这些吟游诗人一方面竭力把握分寸，同时又设法将
口才发挥得淋漓尽致。要是女方对他的勤务表现感到满意，确定他会严守秘密，她会给他一项报酬：
让他仔细欣赏自己赤裸的身子。她会在起床或睡觉的时候，有时甚至还有侍女在场时，安排让他偷偷
地进入自己闺房。他可观赏心爱的人梳洗，她赤裸的身子依稀可见。当她光着身子送他一个吻时，他
并没有资格回吻。要是他唐突这么做了，结果一定难逃被淘汰出局的命运。

最高的报酬来自所谓的"考验"（asag）。此时，男人的定力受到严苛的考验。这项考验的目的是要看他
是否具备宫廷礼节中不可或缺的自制力。考验时女方邀请情人和他（她？）同床而眠。整个晚上两人
都光着身子，双方可以彼此爱抚，就是不能发生性交。要是男方抵抗不住诱惑，就表示他爱她爱得还
不够彻底。于是他便被认定为谈不上纯粹的爱情，而惨遭淘汰的命运。相反的，如果他通过这项考验
，他便中了头彩。他可以期望不久变成"肉体情人"（drut）。宫廷情色将性行为尽量往后拖延，因为深
恐一旦发生过性行为后，男的就不再儒雅体贴，女的也不再引人遐思。

10、《西洋情色文學史》的笔记-第125页
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《西洋情色文學史》

        这可耻的混蛋居然抛弃了我，自己穿着木鞋在干燥的道路上卑鄙地奔驰着。好吧！如此一来莫怪
我这艘小船在这多雨途中搭载另一名乘客了。

卑鄙地奔驰。。。。哈哈哈。。。

11、《西洋情色文學史》的笔记-第20页

        该书一开头，阿雷提诺即开宗明义地写道：

此作品不是十四行诗集⋯⋯这里有的是赤裸裸的阳具、女阴、屁眼，像是盒中糖果。/有人肏，有人被
捅，不乏著名的男屌女屄，多的是耽溺于屁眼的沉沦者。/此处交媾花样百出，连妓院都自叹弗如；/
厌恶如此甜头者真是疯了，至于不肏屁眼的人，让上帝原谅他。
真是叛逆啊。

12、《西洋情色文學史》的笔记-第205页

        谈到『梅毒这只大母猪』时，他们以聊些身边奇异病例，并彼此交换流传秘方为乐:『要医好此病
只要找到有四瓣小叶的三叶草，以委托书秘密包装⋯⋯挂在脖子上。此外，办事时要全神贯注，尽量
出汗，当男方射精时要女方张开嘴巴，不可屏气。』
怪不得那些傻逼小姑娘到处找四叶草啊！
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